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DIN N° 6780710021-9, de 20.05.2011
Resolucion de Primera Instancia N° 14,

de 30.03.2012
Fecha de Notificacion:04.04.2012

Valparaiso, () § [)|C. 2012

Vistos:

Estos antecedentes y el Oficio Ordinario N° 116, de fecha 18.07.2012, de la sefiora
Jueza Administradora de Aduana de Los Andes.

Considerando.

Que, el numeral 2 de la Resoluciéon de Primera Instancia se indicé por error que la
clasificacion corresponde a la partida 8504.4010, en circunstancias que debio decir
subpartida 8504.4000, del Arancel Aduanero.

Teniendo Presente:

Lo dispuesto en los articulos 125 y 126 de la Ordenanza de Aduanas.

Se Resuelve:
1.- Confirmase el Fallo de Primera Instancia, con la aclaracién que la clasificacion

arancelaria corresponde a la subpartida 8504.4000 del Arancel Aduanero Nacional.

Anodtese y comuniquese

Juez Director Nacional

RODRIGO GONZALEZ HOLMES
DIRECTOR NACIONAL DE ADUANAS (S)
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RESOLUCION PRIMERA INSTANCIA
RECLAMO N° 169/11 ? 7

el
RESOL. EXTA. N° g+ /
LOS ANDES G
30 MAR 2012
VISTOS: El Reclamo de Aforo N° 169 de 20.06.2011 interpuesto por el Agente de Aduanas
don Jorge Stein Blau, en representacion de la empresa Sres. TECNOGLOBAL S.A. de
conformidad al Art. 117° de la Ordenanza de Aduanas, en el cual reclama la aplicacion del
Anexo C-07 del Tratado de Libre Comercio Chile-Canada y devolucién de derechos
cancelados en exceso en D.I. N°® 6780710021-9 de 20.05.2011.

El Informe del Fiscalizador Sr. Juan Francisco Quiero Acevedo, que rola a fojas 19.
El Anexo C-07 Tratado de Libre Comercio Chile-Canada.

CONSIDERANDO:

Que, se impugna la no aplicacion del Tratado de Libre Comercio Chile-Canada a ciertas
mercancias individualizadas como Fuentes de Poder -Sistema de Suministro Ininterrumpido
de energia (UPS)-APC SYMMETRA PX 16KW All-in-One, Scalable to 48 Kw, 400V, originarios
de India y procedente de Uruguay.

Que, manifiesta el reclamante:

- Que en Item 10 de la Declaraciéon de Ingreso Ctdo. Anticipado N° 6780710021-9 de
24.01.2011, y bajo el codigo CIP SY16K48H-PD, por error se solicitd erroneamente a
despacho: Bateria de Niquel-Cadmio Transcargo ZFM-F, eléctrica, para uso en UPS,
Pda. Arancelaria 8507.3000, con aplicacion de 6% Ad-Valorem.

- Que, lo anterior provocé que se pagaran derechos en exceso, por cuanto las
mercancias de que se trata el Item 10, bajo el Cdédigo CIP SY16K48H-PD,
corresponde a una Fuente de Poder para uso computacional de la Pda. 8504.4000.

- Que, el error se origin6 debido a una confusion al leer el enunciado de la descripcion
del producto, pues incluye la unidad de bateria, que forma parte de la fuente de
poder, lo que provocé se pagaran derechos de aduana en exceso, debido a que las
UPS son de uso computacional, por lo que les corresponde la aplicacion del Anexo C-
07 del Tratado de Libre Comercio Chile-Canada.

Que, en informe emitido por el Fiscalizador, es de opinion de mantener el Régimen aplicado
a la mercancia sefalada en Item 10 del documento de ingreso, en razén a que ésta
constituye un dispositivo regulador que no califica como “Fuente de Poder”, por lo que no
podria ser clasificada en la Pda. 8504.4000 como pide el recurrente, sino que debe
mantenerse en la Pda. 8507.3000 tal como fue declarada.

Que, en respuesta a la causa a prueba, a fojas 26, la empresa importadora declara que el
APC SYMMETRA PX 16KW ALL-IN-ONE, SCALABLE TO 48 KW, 400V, corresponde a una UPS
escalable que incluye dentro de sus partes el médulo de potencia y baterias.

Que, acorde a informacion obtenida en la pagina internet del fabricante, fs.32, los equipos
APC SYMMETRA PX 9AH, SY16K48H-PD, se trata de un Sistema de suministro ininterrumpido
de energia — UPS - (Uninterruptible Power Supply).
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Que, de acuerdo a diccionario informatico, la definicion de UPS sefnala:

“Un UPS es una fuente de suministro electronico que posee una bateria con el fin de seguir
dando energia a un dispositivo en &l caso de interrupcion eléctrica. Los UPS son llamados en
espanol SAI (Sistema de alimentacion ininterrumpida), y en inglés significa Uninterrupible
Power Supply (Fuente de Poder ininterrumpido). El cual suministra alimentacion de respaldo
de la bateria a computadores y reriféricos durante apagones de corta duracién, y permite
apagar los sistemas de manera sequra durante caidas de energia prolongadas. Los sistemas
de UPS también corrigen las caidas de energia y las sobretensiones, detienen las
sobretensiones dafinas y filtran la interferencia de ruido en la linea.”

Que, por lo tanto, analizados los antecedentes, la mercancia sefalada en esta controversia,
se trata de una Fuente de poder ininterrumpida (UPS) para redes de computacion o
servidores de la posicion 8504.4000, beneficiadas con la tasa arancelaria de la nacion mas
favorecida establecida en el Art. C-07 del Tratado de Libre Comercio Chile-Canada.

Que, por Fallo de Segunda Instancia se resolvié similar caso, Resolucién N° 215 de
13.10.2004, determinando la procedencia de aplicar el trato preferencial del Art. C-07 del
Capitulo C del Tratado de Libre Comercio Chile-Canadd, a las Fuentes de Poder
ininterrumpida (UPS) para maquinas automaticas de procesamiento de datos, de la posicion
8504.4010 vigente a le ‘echa de su importacion.

Que, en consecuenci:, se hace nécesario modificar la descripcién y clasificacién, practicar
una nueva liquidacié. de gravdmenes de las mercancias descritas en Item 10 de la D.I. N°
6780710021-9 de 20.05.2011 y autorizar la devolucion de derechos cancelados en exceso,
lo que amerita la ‘ormulacion de Denuncia por infraccion al Art. 174° de la Ordenanza de
Aduanas. '

Que, en virtud r : las consideraciones senaladas anteriormente, se emite Fallo en Primera
Instancia estim:¢ 1do procedente la aplicacion del trato preferencial del Art. C-07 del Tratado
de Libre Com rcio Chile-Canada, a la mercancia consistente en Fuentes de Poder
Ininterrumpida (UPS), para maquinas automaticas de procesamiento de datos,
correspondient.: al Item 10 de la D.I. N° 678010021-9 de 20.05.2011, por corresponder su
clasificacion er la Partida Arancelaria 8504.4000, sin perjuicio de elevar estos antecedentes
al Sr. Juez Dire ctor Nacional de Aduanas

Que, respecto a la Devolucion de los Derechos, conforme a lo dispuesto en el Numeral 3.2
del Manual de Pagos, en aquellos casos en que el fallo de reclamacion de Unica o segunda
Instancia, segun corresponda, establezca que se debe practicar una nueva liquidacion de
gravamenes para modificar los datos originalmente consignados en la Declaracion de
Ingreso, el Agente de Aduanas podrad tramitar por via electronica la respectiva SMDA, y
posteriormente solicitar directamente ante la aduana de tramitacién, la emision de la
resolucion de restitucion correspondiente.

TENIENDO PRESENTE: Las consideraciones anteriores, lo dispuesto en DFL N° 329/79 y
Art. 117° de la Ordenanza de Aduanas, dicto la siguiente:

RESOLUCION DE PRIMERA INSTANCIA:

1.- HA LUGAR A LO SOLICITADO.

2.- CLASIFIQUESE la Fuente de poder ininterrumpida (UPS) para maquinas automaticas de
procesamiento de datos en la Pda. 8504.4010.

3.- APLIQUESE a las mercancias Fuente de poder ininterrumpida (UPS), Pda. 8504.4010,
Item 10 de la D.I. N° 6780710021-9 de 20.05.2011, trato preferencial del Art. C-07 del
Tratado de Libre Comercio Chile-Canada.
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4.- PRATIQUESE una nueva liquidacion de gravamenes a la Declaracion de Ingreso N°
6780710021-9 de 20.05.2011, por aplicacion del Trato preferencial del Art. C-07 del
Tratado de Libre Comercio Chile-Canada, a Item 10 de la declaracion.

5.- EMITASE Resolucion de restitucion de derechos cancelados en exceso, previa
tramitacion via electronica de |© respectiva SMDA, por parte del Despachador, y
posterior solicitud de emision de lz respectiva resolucion de devolucion de derechos.

6.- FORMULESE Denuncia por infraccica al Art. 174° de la Ordenanza de Aduanas.

7.- NOTIFIQUESE al reclamante de conformidad a Resol. 814/99 DNA.,

8.- REMITASE copia a Secretaria Depto. Técnicas Aduaneras y Mesa de Reclamos.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.
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SILVIA MACK REDAU
Jueza Administradora de Aduana
Los Andes
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Mirna Ramirez Pifiones
Secretario :
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